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φ ιλοπατρ ίας» .  Δέν συμπληρό;ω τήν φράσιν τήν βαρεϊαν τοϋ 
κ. άρθρογράφου άπλούστατα διότι δέν θέλω νά τον παρα- 
δώσω είς χεϊρας άνδρικάς καί θελω νά μείνω μέχρι τέλους 
ή μόνη έκ τον αδυνά του  φύλου αντίπαλος.

Λοιπόν άφοϋ έξέδωκε τόν καταδικαστικόν φετφάν του
περί τών Έλληνίδων καί μάς έφερεν ώς παράδειγμα πρός 
άπομίμ,ησιν κυρίαν ξένην άρνηθεΐσκν γλώσσαν, πατρίδα καί 
εθνικότητα, άφοϋ έρριψε καί ¿ποδοπάτησε τό άτίμητον 
τής μητρότητος στέμμα, τό όποιον ύπέρ ολας τάς γυναίκας 
τοϋ κόσμου αί Έ λληνίδες φέρουν ί'σως καλλίτερα, μάς άρ- 
νεϊται καί τήν αγάπην πρός τήν πατρίδα μας, αυτός ό κ α τ ’ 
έξοχήν Έ λλην καί κα τ ’ εξοχήν πατριώτης.

Καί τόν ερωτώ : εάν είς Βούλγαρος ή Τούρκος ή εις οι- 
θ;δήποτε βάρβαρος έ'γραφεν είς μίαν εφημερίδα δσχ εγρχψεν 
αυτός περί Έλληνίδων καί εάν αυτός εί'ξευρεν,ήννόει, ήσθά-
νετο τ ί θά είπή πατρίς, έστω  καί δν δέν τήν ήγάπα τήν
Πατρίδα του αυτήν, τ ί τοϋ έπεβάλλετο νά κάμη )

Διότι έπί τέλους πατρίς δέν θά είπή νομίζω, μία έκτχσίς 
γής κατά τό μάλλον η ήττον μικρά ή μεγάλη, τήν όποία

κατοικούν οί άνθρωπομ άπλώς διότι έχουν έκεί τά  συμφε- 
ροντά των ή διότι έγεννήθησαν καί άνετράφησαν είς αύτην. 
ΙΙατρίς, κατά τό μικρόν γυναικείο μυαλό μ,ου,θά είπή υπο
θέτω καί έν άλλο πράγμα. Θά είπή έν ηθικόν περιβάλλον, 
τό όποιον δημιουργεί είς τόν κοινόν τόπον οπου κατοικοΰμεν 
πολλοί μίαν ιδίαν αδελφότητος καί άλληλεγγύης, καί άγά - 
πης καί πόθου πρός άμοιβαίαν ένίσχυσιν καί πρός έξύψωσιν 
καί πρός τελειοποίησιν.

Πατρίς ακόμη θά είπή έν κοινόν παρελθόν, τό όποιον δσο 
είναι μεγαλήτερον καί περισσότερον δοξασμένον, τόσον μάς 
¿πιβάλλει τήν ύποχρέωσιν νά θέλωμεν νά φθάσωμεν τό με- 
γαλεΐόν του καί τήν δόξαν του καί νά άνχδειχθώμεν αντά
ξιοί του.

Λοιπόν τ ί είδους καί ποίας περιωπής πατριώτης είναι έ- 
κεΐνος, ό όποιος χωρίς νά είξεύρη τήν πατρίδα του, χωρίς 
νά έχη μελετήση καί ψυχολογήση τό ήθικόν αυτό περιβάλ
λον, μέσα εις τό όποιον ζή καί αυτός, τολμά νά φαντασθή 
τό μ-εγαλήτερον ακριβώς μέρος τοΰ πληθυσμ-οϋ τής χώρας 
μ.ας άντιπατριωτικόν ΙΙοΐος είναι ό γίγας αύτός, καί που 
επάνω άράγε έχει στήσει τόν θρόνον τών πατριωτικών ά 
θλων του, ώστε νά τοϋ επιτρέπεται άπό τοϋ υψους αύτοϋ 
νά βλέπη τόσον μικρούς καί τόσον άσημάντους καί τόσον 
ούτιδανούς όλους τούς άλλους, γυναίκας καί άνδρας άναμίξ · 
Ποίας νίκας κατήγαγεν είς τόν τελευταϊόν μ.ας πόλεμον · 
Ποίας ανακαλύψεις τοΰ οφείλει ή επιστήμη ; ποίας σωτη
ρίους εφευρέσεις ή άνθρωπότης ; καί ποίαν μεγάλην κα ί 
π ρωτοφανή δόξαν ή μικρά μας πατρίς ;

Πόσας νύκτας διήλθεν άγρυπνος καί πόσας ημέρας νηστι- 
ός διά νά μελετά καί νά συγγράφγ έργα, τά  όποια τέλος 

πάντων θά έοριπταν ολίγον φώς είς τό βαθύ σκότος είς τό 
νόποίον ολαι καί όλοι μας πλέομεν; Ποια είναι τά  κέντρα είς
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τά  όποια συχνάζει καί ή ατμόσφαιρα την όποιαν αναπνέει 
καί τά  σημεία τη ; έθνιιής καί της οικογενειακής ζωής, απο 
τά  όποϊα έμπνέεται καί το ηθικόν περιβάλλον μέσα εις το 
όποιον ζή, ώστε νά του επιτρέπεται νά μας άφυπνιζγ) εν 
πρωί μέ έν εγερτήριον σάλπισμα άπαίσιον, καί με μίαν 
κατηγορίαν κατά του Έλληνισικοϋ ολοκλήρου; Διότι είναι 
γνωστόν δτι η ηθική άξια ένός έθνους καί ενός λαοϋ μετρα- 
τα ι μέ την ηθικήν άξίαν των γυναικών του.

Ευτυχώς δτι αί περί πατριωτισμοί! μας κατηγορίαι του 
είναι έξ ί'σου ¿(βάσιμοι καί φανταστικαί καί ανύπαρκτοι,δσον 
καί αΐ περί ξενολατρείας καί αί περι ελλειψεως μητέρων.

Καί έχομεν βεβαίως νά τοϋ είπωμεν ημείς τ ί έκαμαν αί 
Έλληνίδες διά την πατρίδα των, εάν αυτός δέν έχγι νά 
μας είπγ τ ί έκαμεν ό ί'διος ύπέρ αυτής. "Εχομεν νά παρου- 
σιάσωμεν έ'να άπολογισμόν πατριωτισμοί», εις τόν όποιον θά 
τόν παοακαλέσωμεν νά μας διαψευσγι, εάν ήμποργί.

Ό  πόλεμος θά ήρκει,ή μικρά ή ελάχιστη τής διαρκείας 
του περίοδος διά νά δώσγ) τόμέτρον τοϋ πατριωτισμού τω ν 
γυναικών τής Ελλάδος. Καί δχι μόνον τοϋ πατριωτισμού 
αλλά καί τής ευφυΐας καί τής ίκανότητος καί τής ευθυκρι
σίας, μεθ’ ής εργάζονται αί Έλληνίδες, δταν ή πατρίς εχγ) 
ανάγκην τής εργασίας των καί δταν οί άνδρες δεν θέτουν 
προσκόμματα καί εμπόδια εις την δρασίν τω ν.

Είξεύρει ό κ.άρθρογράφος πόσαι χιλιάδες οίκογένειαι έφε
δρων καί προσφύγων έτράφησαν καί ένεδύθησαν καί έτυχαν 
έν γένει περιθάλψεως άπό τάς γυναίκας τής Ε λλάδας κατά 
την διάρκειαν τοϋ πολέμου ; Είξεύρει πόσα νοσοκομεία πο
λέμου έσυστήθησαν καί εις την πρωτεύουσαν καί παρά την 
¿ροθετικήν γραμμήν καί έλειτούργησαν καί συνετηρηθησαν 
άπό γυναίκας τώ ν’Αθηνών ; Είξεύρει πόσα έργαστήρια ίδρυ- 
θησαν τάςήμέρας έκείνας διά νά δώσουν έργασίαν εις τόσας 
χιλιάδας χειρας, άς ό έκπατοισμός κατέστησεν άεργους', Εί- 
ξεύοει ποσαι οίκογένειαι άνδρών φονευθεντων εις τόν πόλε
μον έχουν σήμερον συντάξεις ισοβίους τακτικάς, άναλόγως 
πρός τόν βαθμόν των φονευθεντων καί πόσων τέκνα έκπα ι
δεύονται άπό σωματεία γυναικών,αί όποΐαι είχαν προνοησει 
πριν ή ό πόλεμος άρχίσγι περί συστάσεως ταμείου χηρών 
καί ορφανών', Είξεύρει πόσα σχολεία καί άσυλα λαϊκά είχαν 
ίδρυθή τάς ημέρας έκείνας διά τά  μικρά τών προσφύγων ; 
Είξεύρει πόσαι χιλιάδεςμερίδες συσσιτίου διενεμήθησαν τότε 
καθ’έκάστην άπό έκατοντάδας γυναικείων χειρών καίείς τάς 
’Αθήνας καί εις τόν Πειραιά ;  Είξεύρει ποιος έσκέφθη καί τόν 
στρατόν άκόμη τοϋ Γαριβάλδη νά προπέμψγι μέ δώρα καί 
μέ στεφάνους άπό άνθη, δταν άνεχώρει άπό την Ε λλάδα 
καί ποιος άκόμη έστελλε χιλιάδας τεμαχίων άσπρορρούχων 
εις τόν γυμνητεύοντα στρατόν μας τών συνόρων; Καί είξεύ- 
ρει,κατά τάς έντυπώσεις τών άνταποκριτών τών ξένων έφη- 
μεοίδω ν, ποιον υπήρξε τό φωτεινόν μέρος τοϋ πολέμου έκεί- 
νου; Ή  δ -άσ ις  ή π α τρ ιω τ ική ,ή  θανμασίως ¿οργανωμένη των  
γ υ να ικώ ν  τής ΈΛΛάδος.

Ά λ λ ’ δλα αυτά έάν τά είξεύρουν οί ξένοι δημοσιογράφοι, 
τά  άγνοεΐ προφανώς ό κ άρθρογράφος τής Άκροπόλεως.’Ίσως 
τάς ημέρας έκείνας άπουσίαζεν εις τά σύνορα καί ί'σως ή μέ
θη τών πολεαικών ανδραγαθημάτων του καί τών πρός την

πατρίδα υπηρεσιών του τόν είχε τόσον θαμβώσει, ώστε να 
κή προσέχγι εις τοιαϋτα μ κρά καί άσήμαντα πράγματα. Ή 
ί'σως θά ευρισκε καί πάλιν δ τ ια ί γυναίκες έκεΐναι είναι ανα- 
ξια ι νά λέγω ντα ι πατριώτιδες, διότι είξεύρουν γαλλ ικα , 
μερικχί μάλιστα είξεύοουν καί άγγλικά  καί γερμανικά— δι
ότι ήσχν εύπρεπώς καί καλαισθήτως ένδυμεναμ ή διότι με- 
τέβαιναν καί ήγόραζαν μόναι των εις τά  έμπορικα τα  ε ν 
δύματα καί τά  έπ ιπλα  καί τά  σκεύη καί τά τρόφιμα τα 
άναγκαιοΰντα εις τά νοσοκομεΐά των καί εις τά  συσσίτια 
τω ν .

Βλέπετε εις τόν κόσμον αυτόν ό καθείς έ'χει διαφορετικήν 
τών πραγμ,άτων άντίληψιν. Σείς έννοεΐτε πατριωτισμόν να 
υβρίζετε, ταπεινόνετε καί έξευτελ ίζετε δ ,τ ι καλλίτερον και 
πατριωτικώτερον ύπάρχεϊ εις τόν τόπον σας,— εαν είναι το - 
πος σας ή Ε λλά ς , διότ· μοΰ έπιτρέπεται νά άμφιβάλλω,—  
Καί ημείς αί γυναίκες νομίζομεν πατριωτισμόν νά κάμνωμεν 
δ ,τι ήμποροϋμεν καί δ ,τ ι μάς έπιτρέπουν νά κάμνωμεν κα 
λόν καί ώραΐον καί δταν ή πατρίς έχγι Γάνάγκην, ως έν 
ώρα πολέμου, καί δταν ώς σήμερον εν είρηνγι έχγι αναγκην 
δράσεως καί έργασίας δλων τών τέκνων της δια να ορθοπο- 
δήσγι.

01 ΤίΡΩΤΟΙ Β Α Σ Ι Λ Ε Ι Σ  ΤΗΣ ΕΛΛΑΛΟΣ
Ή  ανταοόία τοΰ Κριεζώτου καν ό ίτπανίπι-ο «

»{της τοϋ Βαόιλέω ς Ό θ ω νος Χα- 
τζιιχοι'κίτου.

Ό  γράψας έν τγ  Άστραπγ), περιγραφών λεπτομερώς τά 
κατά την νύκτα τής 3 Σεπτεμβρίου λαβόντα χώραν (1843) 
καί την έπιτηδειότητα μεθ’ ής ο Καλεργης και Μακρυγιαν- 
νης έπέτυχον τής συμμετοχής τοϋ ,στρατοϋ εις το πραξικό
πημα,καί ό'χι τοϋ λαοΰ,ώς ποοεϊπον, εισερχεται εις την εξι- 
στόρησιν τών μετ’ αυτήν γενομένων, τήν πτώσιν τοϋ Ίπουρ- 
γείου Μεταξα, καί την άνοδον του Ινωλετη εις την αρχήν, 
καί τήν έναντίον αύτοϋ άνταρσιαν του Εριβα, τοϋ Παπα- 
κώστα, Φαρμάκη καί Κριεζώτη. Α λλ’ ως προς την ανταρ
σίαν τοϋ Κριεζώτου πλανάτα ι, διότι αύτη έλαβε χωράν 
κατά τό 1849, ό δέ θάνατος τοϋ Κωλέτη έγένετο εις τό 
1847 . Σημειώνω τοΰτο ιδιαιτέρως,διά νά άποδείξω, οτι ολαι 
αύτα ί αί άνταρσίαι δεν ειχον πλέον λόγον, διότι οί πόθοι 
δλων αυτών τών οπλαρχηγών.τών συμμετασχόντων εις τήν 3 
Σεπτεμβρίου έπληρώθησαν καί οί Συντκγμαϊ-ικοί θεσμό1 
έλειτούργουν κανονικώς, ή δέ άντιπολίτευσις τών έναντίων 
τοϋ Κωλέτη ήτο παράλογος.

Ά γνοών ταΰτα  ό γράψας,λεγει, οτι ο Κριεζωτης εστασια- 
σεν, έμφαρούμενος υπό ύπερόχων πολιτικών ιδεών, τας οποί
ας ήναγκάσθη τρόπον τινα να επιβαλγ) εστω και δια μέσων 
ήκιστα νομίμων, τγί βοήθεια λγιστών καί περιτριμμάτων τής 
άγοράς.

Καί εις τόν ροΰν τής άφηγήσεώ; του ό γράψας λέγει(φΰλλον 
’Αστραπής 16 ’Ιουλίου 1902) οτι ό υπασπιστής τοϋ Ό θω 
νος Χατζηχρήστος «παρακαθήμενος εις τό γεϋμα τής Αύ-
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λής, δταν άνηγγέλθη υπό τών περιχαρώς συγχα-ρόντων τόν 
Βασιλέα Αύ.ΙοκοΛάκων υπασπιστών δτι η στασις κατέπαυσε 
καί δτι έπληγώθη ό Κριεζωτης κατά τήν αίματηράν μάχην 
έξέφρασε τήν δυσχρέσκειάν του ζωηρώ; λεγων: αεινε κρ ίμα  
να γα ιρω ντα ι επ ί τι) άπ(ύ.1εία ¿π ιθανούς  Αγων ιστού , σ υ ν -  
τε.Ιέσαντος εις τή ν  ά ν ε ζα ρ τη τ ία ν  τοϋ ’Έ θνου ς» .

Τοΰτο δύναμαι νά βεβαιωσω, οτι εινε ανακριβές, διότι 
παρευρισκόμ.ην εις αυτό τό γεϋμα, δταν ηλθεν η ειδησις τής 
διαλύσεως τής στάσεως. Καί πρώτον ούδεις τών Αυλικών 
έξεδήλωσε πρός τοΰτο χαραν, ά λλ ’ ούτε η στασις υπήρξεν 
αιματηρά, ά λλ ’άναίμακτος χάρις εις τήν στρατηγικήν ικα
νότητα τοϋ Γαρδικιώτου- 1 οιβα- ουτος ιδων, οτι ο Κριε,ω- 
της περιεστοιχίζετο υπό χωρικών τής Εύοοιας και ανθρώ
πων τών δρόμων, έσκέφθη δτι ήτο λυπηρόν νά δώσγ) συστη 
ματικήν μάχην, καί νά αίματοκυλισθή ό το πος δια την 
ανοησίαν τοϋ Κριεζώτου. Καί διέταξε τόν ’Αξιωματικόν 
τοϋ ΙΙυροβολικοΰ Σπϋρον Σκούζε» να ριψγι μιαν ή δύο βο 
λάς, δπως τούς έκφοβίση. Ό  νεος ομω; Σκουζες φ»σει ζω 
ηρός, έσκόπευσε τόν άρχηγόν και επετυχε, πληγωσας αν 
τόν σοβαρώς εις τόν καρπόν τής χειρός, ή τ ις  έκρέματο μή 
άποκοπεΐσα έντελώς. Τότε διηγοΰνται τήν ψύχραιμον του 
Κριεζώτου γεναιότητα, δστις άφοΰ διέταξε τόν ιατρός να 
άποκόψγι τήν χεΐρά του, εβυθισεν έπειτα  τον βραχίονα μ.σα 
εις ζέουσαν πίσσαν διά νά σταματήσγι τήν αιμορραγίαν,χω
ρίς νά έαφέργι γογγυσμόν πόνου, ά λλ ’ ύβρίζων μόνον, ώς 
ύβριζαν συνήθως οί παλαιοί αύτοί άτρόμητοι πολεμισταί 
τούς άντιπάλους των. Οταν ομως μετα την εγχειρη 
σιν άντελήφθη τήν έκπληκτικήν άραίωσιν τών άνδρων του, 
έννόησεν οτι δ'έν υπάρχει έλπίς, καί έπΐβιβασθείς πλοίου 
τινός άλιευτικοϋ μέ δύο π ισ τούς  ύπηρέτας του, κατέφυγεν 
εις Σμύρνην.

Ή  δέ φράσις τοϋ Χατζηχρήστου παοεμοοφώθη έντελώς 
Ειπε περίπου ταϋτα μέ τήν άτελή γνωσιν τής Ελληνικής 
γλώσσης : Αυτό καπετανο  Γκρ ιςωτη  πα.Ιηκαρι κα.Ιο, γ ε ν 
νημένο μ ε σ ’ τα  βό .Ι ια . Ι Ιονε ΐ  κ α ρ ν τ ιά  μου γ ι ’ χ υ τ υ ,μ α  κ ε -  
γά .Ι ι -τ ιποτζ ,  μνα .1ό Λιγο.

Ά λλά  ποιος ήτο ό Ύ πα σπ ιτή ς Χατζηχρήστου, δν έξαι- 
ρεΐ ό γράψας τών λοιπών αυλικών; Καταγόμενος έκ Βουλγα
ρίας καί δι’ αυτό καί άτελώς γνωρίζων τήν ελληνικήν,, έξε- 
πληξε πολλάκις τούς Βασιλε-ς διά τής έπιτυχοΰς κρίσεώς 
του καί έπί τών προσώπων καί τών πραγμάτων. Έ ξέπληξε 
δέ καί συνεκίνησε μέχρι δακρύων, τούς συναδέλφους του 
πληρεξουσίους τής πρώτης Συνελεύσεως τοϋ 1844, καί ολον 
τό άκροατήριον, δτε άνελθών τό βήμα, τολμηρώς και λα- 
κωνικώτατχ κατεκεοαύνωσε τούς άντιπάλους του εις τό 
ζήτημα τής Αύτοχθονίας καί Έτεροχθονίας όμιλήσας έναν
τίον τοϋ χωρισμοϋ τοϋ Έλληνισμοΰ. ’Ιδιαιτέρως δε έπε- 
τέθη καί κατά τών πληρεξουσίων θεοδώρου Γρίβα καί 
Κριεζώτου τού; οποίους καί άπεφευγε πάντοτε ¡/.ετα την 
έπιψηφισιν του ^ωοισ[λου.

Ό τ ι δέ είχε δίκαιον, ό Χατζηχρήστου νά καταπολεμά 
τόν χωρισμόν άποδεικνύεται καί έκ τοϋ οτι καί ό Αγγλος 
στρατηγός φιλέλλην Τζώρτζ, ό παριστάμενος εις την Συνε- 
λευσιν κατά τήν συζήτησιν τής Αύτοχθονίας και Ετερο-

χθονίας άνήλθεν εις τό βήμα καί έν «ροφανεϊ συγκινήσει 
άπεκάλεσε τούς ύπέρ τοϋ χωρισμοϋ γα ϊδούρ ια ,  δια την ιδιο
τέλειαν, μεθ’ ής, έλαφρ£ τγί συνειδησει, διεκυβευσιν τό 
μέλλον τής Ελλάδος. Καί ό Βασιλεύς Ό θων συμμεριζόμε- 
νος τήν γνώμην τοϋ Χατζηχρήστου και καιριως λυπηθεί, 
διά τήν άπερίσκεπτον αυτήν άποφασιν τής Συνελευσεω,, 
έδειξε ε ί; τόν έξω Ελληνισμόν, οτι εν τγί κχρδια του, δέ» 
όχωρίζετο τό ’Έθνος εις Αύτόχθονας και ετεροχθονας. Και 
διά τοΰτο προσέλαβεν εύθύς άμεσως τοτε ως υπασπιστας 
αύτοϋ τόν Χατζηχρήστον έκ Βουλγαρίας, τον Σπυρομηλιον 
έκ Χιμάρας, τόν Καρατάσον έκΜακεδονίας και τόν Μ πότ,α - 
ρην έξ ’Ηπείρου.

Τούς Αύλικούς έν τούτοις έν γενει άποκαλει ό γραφας 
αυλοκόλακας. Ποία μεγάλη κχτάχρησις γ ίνετα ι και μέχρι 
τών ημερών μας τής λέξεως αύτής, ή οποία πληγώνει μο- 
νον καί έξευτελίζει άσκόπως!
Διότι έπ ί τέλους εινεέγκληματικόν να αποδίδεται ο έξευτε- 
λιστικός αύτός τίτλος τοϋ Αΰ.Ιοκό.Ιακος εις τον Αντώνιον 
Κριεζήν τόν μοχλόν τοΰτον τής Ελληνική; ελευθερίας, τόν 
Γεώργιον Σαχίνην τόν έπονομασθεντα Σαχινην-Τούρκικη 
λέξις σημ αινούσα λέοντα-διά τάς έκτακτους πολεμικά; 
άρετάς του, τόν Δράκον τόν υιόν τοϋ μεγαλουργησαντος 
Σουλιώτου Δράκου τόν τύπον τοΰτον τής υψηλοφροσυνης 
καί τοϋ ίπποτισμοΰ- ούτοι ήσαν οί ύπασπισται οι παρευρε- 
θέντες εις τό ιστορικόν έκεΐνο γεϋμα, οι οποίοι τοσον αοι- 
κως υβρίζονται, ένώ καθήκον τοϋ ιστορικού εινε να ανα- 
δεικνύγι τούς άξιους τιμής καί νά προβάλγι αύτου; ώ ; π α 
ράδειγμα εις τάς νεωτέρας γενεάς.

ΤΟ ΜΟΝΑΧΟΝ ΕΔΡΑ ΤΗΣ ΖΩΓΡΑΦΙΚΗΣ
’Από τάς νεωτέρας πόλεις τής Ευρώπης ολης, τό Μονά

χον δύναται νά όνομασθγί ή κα τ ’ εξοχην πόλις τής γραφικής 
τέχνης καθ’ ολους τούς κλάδους καί τά έξαρτήματά της. 
’Ό χι τόσον διά τό καλλιτεχνικόν παρελθόν της, ως είναι 
τόσαι ίταλικα ί πόλεις, άλλά διά τό παρόν, κατά τό όποιον 
ή Γραφική βασιλεύει κυρίαρχος θεότης, απασχολούσα πλη- 
θύν γυναικών καί άνδρών. Καί συμβαίνει σήμερον εις τό Μο
νάχον οτι συνέβαινε μέ τούς άρχαίου; λαούς, έκαστος τών 
οποίων έλάτρευε καί ιδιαιτέραν θεότητα. Εις τας Αθήνας, 
τήν πόλιν τοϋ Καλοΰ, θεά παλιοΰχος χαί κορυφαία φαίνεται 
ή θεά τής σοφίας Ά θηνά, έπ ί πλέον ώς οδηγός εις έκαστον 
δρόμον ή κεφαλή τοϋ τρισμεγίστου Έρμοΰ. Η Κόρινθος εις 
τήν λατρείαν τής ’Αφροδίτης άφιερωνεν ακόμη και κόρας. 
Εις τήν Κνίδον τής Καρίας οπου υπήρχε και το αθανα- 
τον τοϋ Πραξιτέλους έργον, τό έκ λευκοϋ μκρμαρου άγαλ
μά της ύπήρχον οί μέγιστοι αύτής ναοί και λατρεις. Εις 
τήν 'Ρώμην ή V e sta  κατείχε τή» εί'σοδον έκάστης οικίας 
καί ούτω καθεξής. Εις τήν πόλιν δέ αύτήν μετά παρέλευ- 
σιν τόσων αιώνων, καί εις έποχήν βίου ύπο άλλας συνθηκας 
φαίνεται ή τέχνη νά μετεβλήθη ύπό τής φαντασίας εις ιδα
νικόν τι,πρός τόόποΐον ύψωσε βωμούς καί έστησε θυσιαστή
ριον. Όπόθεν καί άν διέλθγι τις βλέπει καί τ ι σχετικόν πρός 
αύτήν εδώ κατάστημα πωλοΰν εΐ'δη αυτής,έκεΐ μια επιγραφή
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διδασκάλου ζωγραφικής άλλοΰ οίκος αναλαμβάνω/ τήν μ ε
ταφοράν, η πώλησιν έργων καί ή δημοσιογραφία άσχολου- 
μένη εύδοκιμωτατα μέ την γραφικήν, απαριθμούσα τά  έκ.- I 
θέματα καί τα  είόη καί τούς έκθέτας κ α τ ’ όνομα καί δ ,τ ι 
προς αυτήν σχετίζετα ι με κρίσεις καί επικρίσεις.

Η λατρεία της εξηπλωθη εις δλας τάς τάζεις της κοι
νωνίας· έφθασε τά ά/ωτατα αυτής στρώματα, δπου και 
λατρεύεται μέ σεβασμο'ν. Οί εις την κατηγορίαν αύτήν άνή- 
κοντές ερασται των ωραίων τεχνών ονομ,αζο'μενοι, διωργά- 
νωσαν εσχάτως μ.ιαν έ'κθεσιν, ήτις καί το άρμοζαν εις αύτήν 
όνομα έφερε (A n ia te u ran ss te llu n  y ) , τής οποίας ή έναρξή 
έγεινε την Ιο Ιανουάριου καί διήοκεσεν έξ ημέρας. Εις αύ
την εξετεθησαν εργα βασιλέων, πριγκήπων, αριστοκρατών, 
τιτλούχων εν γενει, πολλά δε τούτων έπέσυραν τόν θαυμα
σμόν και τον δίκαιον έπαινον τω ν  κριτικών. Δεν έλαβον μέ
ρος μονον οί πριγκηπικοί του μέρους οίκοι, άλλα καί ξένοι 
μεταξύ τών όποιων η Α. Μ. ό βασιλεύς τής Πορτογαλίας* 
αι πριγκηπισσαι και αρχιδουκισσαι τής Αυστρίας Σ τεφανία’
1 αβριελα, Ισαβέλα, Μαργαρίτα καί Ι’ερμάνα, καί άλλοι έκ 
Παρισίων καί Βρυξελλών.

Τα εκθεματα ησαν ολα ωραία, εις τά όποια προσετέθη- 
σαν και ή πο ικ ιλτική  καί τρ ιχαπτοποιία . Πλήθος εικόνων- 
έλαιογραφίαι, ύδρογραφίαι, p aste l κάρβουνον, καί χαλκο
γραφήματα, και πυρογραφία πολλή, ή κόμησσα Τερέζα F u g -  
g e r -G lo tt διά πυρογραφίας παρίστανεν δλον τό πάθος του 
-.ωτήρος, εις δεκατεσσαοας μικράς εικόνας, χωρίς να μετα- 
χειρισθή διόλου χρώμα· μεγάλη συλλογή επιστολικών δ ελ 
ταρίων, έπεςειργασμενη λαμπρώς ύπό τών Κυριών, καί ξυ
λογλυπτική , και πλαστική ώς τής βαρωνίδος Μαρίας B od- 
m an n  καί τής Κυρίας M ille r , καί άλλα πολλά, r e lie f  ή 
μη ωραία- Αξιοσημείωτος ήτο ή επί πορσελάνης, ύάλου» 
έλεφαντόδοντος καί περγαμηνής ζωγραφική τών Κυριών κα* 
δεσποινίδων, προσωπογραφίαι τών οικογενειών των, καί το 
πογραφιαι επίσης, εκ τών οποίων ήσαν κατεσκευασμένα 
διάφορα κοσμήματα ώς καρφίτσαι, περιδέραια, βραχιόλια) 
οίκιακα σαευη, και πτυχ ία  έπί_ περγαμηνής, ζωγραφισμένα’ 

κα ι επι μετάξης πολλή υδρογραφία, ώς ριπίδια, μαξηλάρια’ 
γωνία ι, δεσίματα βιβλίων, ημερολόγια κτλ . καί εν ριπίδιον’ 
ζωγραφισμένον ύπό του βαρώνου B e ich lin  VOn M e lc le g g ’ 
επί δέρματος φασιανού ώραϊον. Ποικιλτικής καί τριχαπτο 
ποιιας ap p lic a tio n  μέγας άριθμός έργων. Ή  Κυρία G utle  
h e n ^ -έντησεν Üv r id ic u le  διά θέατρον επί λευκής μετά 
,η , δια χρυσού, αντι δε τών συνήθων μαργαριτών μετεχει 
ρισθη κοραλια ρόδινα· ως σχεδίασμα καί έργα σία θαυμάσιον

Και αφού ο λογος περί ώραίων έργων δέν ήμπορεί νά πα - 
ρέλθ·/] τις έν σιωπγί τό έργον τής έκ Δρέσδης δεσποινίδος 
K la r a  R ip b e rg e r , ή όπο·'α συνέλαβε τήν ιδέαν ν’ α ντ ι
γράψω τήν S ix t in is c h e  M adonna τού 'Ραφαήλου διά βε
λόνης και μετάξινης κλωστής καί τό κατώρθωσε. Γό έργον 
της τόσον έθαυμάσθη ύπό τών κριτικών, ώστε νά μή τό 
ονομάσουν ποικιλτικήν, αλλά ζωγραφικήν τής βελόνης. Ό 
τύπος έπανειλημμένως προέτρεψε πρός έπίσκεψιν αύτού.ΙΊώς 
κατωρθωσεν ή δεσποινίς ν’ άπομιμηθγ τόν μέγαν κα λλ ιτέ
χνην δια βελόνης καί κλωστής εις τά φώς τήν σκιάν καί τό 
ήμισκιον, είναι βέβαια μυστήριον τό όποιον φυλάττει δ ι’

έαυτήν. Μήί γείνν) δέ σύγχυσις τού λόγου, καί έκληφθή ώς 
απομιμησις τού G obelin , ή οποία έργασία ε ίνα ι τόσον τού 
συρμού και αντιγράφεται ύπό τών ζωγράφων τώρα. "Οχι 
εινε ολως διολου νεα εφεύρεσις ίδική της καινοφανής έργα- 
σια. Τό έργον τούτο άφοϋ έγύρισε πολλά κέντρα τής Ευρώ
πης, και εις τους Παρισίους ε'λαβε χρυσούν μετάλλιον, έξε- 
τεθη τώρα καί εις τό Μονάχον.

Τό κομητάτον δέ to διοργανώσαν T'/jvccAmateurau SStel- 
lu n g »  ειχε σκοπον ευεργετικωτατον, ό όποιος έγεινε πρός 
όφελος τού «M arian u m »). Τούτο είνε κατάστημα,ώρισμένον 
δια πτωχας κόρας εως οτου εύρουν έργασίαν ή θέσιν καί 
τοποθετηθούν. Οχι ολα,αλλά μεοος τών έργωντων έδώρησαν 
οι εκθέται εις τό κομητάτον τά  αντικείμενα αύτά έπωλήθη- 
σαν,και δια τα μη πωληθεντα διωργανώθη λαχείον, τούς 
αριθμούς τού οποίου έπωλουν αί Κυρίαι τού κου.ητάτου εις 
τους επισκέπτας τής έκθέσεως, καί ή κλήρωσις αύτοΰ ώρί- 
σθη διά τήν 14ην Φεβρουάριου.

Μονάχον Μαρία Πινέλλη

ΑΠΟ ΤΟΤΣ ΚΟΣΜΟΤΣ ΤΟΝ ΟΡΑΙΟΝ ΠΡΑΓΜΑΤΩΝ
Αι αϊθοιηίαι και τά νειτρόιίπαιίτα.

Β '.

Δεν είναι μονον αί πωλητριαι τών μεγάλων καταστημά
των κομψαι και πολυτελείς, αλλά καί αύταί αι αέθουσαι 
τής ύποδοχής τών πελατριών είναι ανάλογοι πρός τήν κα
λαισθησίαν, η οποία βασιλεύει εις αύτά. ΙΙολύ συχνά έν 
αρχαιον μεγαρον, ήσυχον, σιωπηλόν καί μεγαλοπρεπές, π ε - 
ριβεβλημενον εις τό αριστοκρατικόν μεγαλείόν του, χρησι
μεύει ως κτιριον τών μεγάλων έργοστασίων τών συροιών.Συ
χνά ιστορικόν οικοδομημα, μεσα εις τό όποιον δέν φαίνεται 
διολου σκιαζομενη υπο τής μετάξης ή άνάμνησις τού μεγά
λου ανδρος, οστις το εκατοικησε, χρησιμεύει έπίσης ώς έν- 
διαιτημα τών μάγων τού συρμού. Άνέρχεσθε μέσα εις με
γαλοπρεπή σιγήν τας μαρμαρίνας κλίμακας βαδίζουσα έπ ί 
ταπήτων περσικών, οι οποίοι σάς έμποδίζουν νά ακούσετε 
και αυτα τα  βήματα σας. Καί ένώ εις τό άπέραντον αύτό 
κτιριον ζούν και εργα,ονται καί κυκλοφορούν χίλιοι άνθρω
ποι, δεν βλεπετε κανένα, δεν ακούετε κανένα. Σάς εισά
γουν εις μιαν άπέραντον αίθουσαν, εις τήν όποιαν νομίζετε 
δτι εύρίσκεσθε σεις μόνη.

Οι τοίχοι και τα  πατώματα είναι φαιά άνοικτά ή λευκά, 
δηλαδη χρωμάτων ήσυχων, άλλά καί πολύ φωτεινών έν- 
ταυτώ , μεσα εις τα  οποία κάθε χρώμα φορέματος άναδει- 
κνυεται ώραιότερον. Καί εις τάς μεγάλας αύτάς λεύκάς α ί
θουσας απέραντοι θάμνοι μεγαλοπρεπών άνθέων έκτείνουν 
^ Ρ 1 τ ’δ; στέγης τους άνθισμενους κλώνους των, ένφ κάνι
στρα ροόων και μενεξέδων φυσικών σκορπίζουν πέριξ τό δια 
κριτικόν γ.χι λεπτόν άρω{χά των.

Μία ώραια έπι τής ύποδοχής πωλήτρια παρουσιάζετα* 
αίφνης.^ Ομιλεΐ χαμηλ οφώνως,'ανταλλάσσει μερικάς ιδέας 
και σκέψεις μέ τήν πελάτιδα καί έπειτα  έγείρεται, άνοίγει 
μιαν θυραν καί άλλη ώραία καί πλουσιώτατα ένδυμένη κόρη. 
ομοιαζουσα κατά τό σώμα καί τήν σχάσιν πρός τήν πελά-
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τιδα προχωρεί πρΐς αύτήν. Βαδίζει βραδέως καί μεγαλο
πρεπούς, διέρχεται πρό τώ/ ξένων κυριών στοεφεται περί 
αύτάς, έπιδεικνύεται από τά πλάγια , ά τό τά έμπρός, άπό 
τα οπισω, άπομακρυνετα , έπα/ερχεται κα πάλιν, κάμ - 
πτουσα τό σώμα εις διαφόρους χαριτωυ.έ/χς κινήσεις κα* 
απερχετα·. με την κουκλίστικη» κεφαλήν της ύψηλά. Ε ίναι τό 
νευρόσπαστον, ή ζωντανή κούκλα καί μεταβαίνει νά ένδυθγ 
αλλο φόρεμα. Επαναφαινεται καί πάλιν έντός ολίγων σ τ ιγ 
μών και πολλάκις άξιοπρεπής καί ύπερήφανος διέρχεται θρι- 
αμβευτικώς προ τής χρυσής άσχημίας πλουιίας πελάτιδος. 
Η φυσις αποζημιονει ενίοτε διά τάς άδικίας τής τύχης καί 

διασκεδάζει σχηματίζουσα μ.έ αίμ,α πλουσίων καλλονάς άλη- 
Οώς άριστοκρατικάς.

Αλλ οταν η ωραία κόρη τελεεωσγ τό έργον της τής πα- 
ρελασεως πρό τών πελατριών, έπιστρέφει εις τό ζ χ ο ν τ ί  τ ο ν  
νενροσπαστουτ) οπως λεγετα ι τό στενόν καί άσφυκτικόν δια
μέρισμα εις το οποίον ένδύεται καί έκδύεται, ένίοτε έω ί 
εξήντα φοράς την ημέραν. "Όταν δέν δοκιμάζγ καί δέν κ ά - 
μνγΐ παρελάσεις, μενει έκεϊ, ξεπεσμένη μ,εγαλειότης, μ,έσα 
εις την θηκην της, ή όποια είναι μακρύ καί στενόν μαΰρον 
μεταξωτόν φορεμ.κ, έπί τού οποίου βάζει τά  πρός έκθεσιν 
και επιδειξιν φορέματα, χωρίς νά έρχωνται αύτά εις επαφήν 
μ.ε το σώμα της. Υπάρχουν έν τούτοις καί οίκοι συρμών 
εις τούς οποίους τά  νευρόσπαστα μενουν δλην τήν ήμέραν μέ 
τράχηλον και βραχίονας γυμνούς, κατά τήν χειμερινήν ίδ ίγ 
περίοδον τών χορών καί τών γευμάτων, καθ’ ήν είναι ύπο- 
χρεωμέναι νά δοκιμάζουν φορέματαΜβΟΟίΚΐέβ. Καί τότε 
μεσα εις τα  άνθοστολισμενα σαλόνια δίδουν τήν ιδέαν ώραίων 
κυριών τού μεγάλου κόσμου, αί όποΐαι έξέρχονται άπό έπ ί- 
σημον γεύμα, ή άναμενουν μέ χαριτωμένην οκνηρίαν τήν 
στιγμήν τής ένάρξεως τού χορού.

Αλλά την ίδεαν αύτήν μόνον αύτα ί αί Γδιαι δέν τήν συλ
λαμβάνουν ποτε, ά λ λ ’ ού'τε έχουν καιρόν καί διάθεσή, κα- 
ταδικασμεναι νά άλλάσουν κάθε πεντε λεπτά  φόρεμα, νά 
σκεπτωνται πράγματα άνύπαρκτα δι’ αύτάς. Είξεύρουν καλά 
οτι τά  φορέματα, τά  όποια τό ίδικόν των κάλλος άναδει- 
κνυει ωραιότερα, δέν θά γίνουν ποτέ ίδικά των καί δ ι’ αύτ ό 
δεν βλέπουν τήν ώραν, πότε νά άπαλλαγούν άπό τήν πο
λυτελείαν αύτήν, τήν φανταστικήν. Καί μέ τήν τελευτα ίαν 
πελάτιδα ή μαγεία τού μυθώδους πλούτου έξχφανίζεται καί 
τό νευρόσπαστον μεσα εις τό άπλοΰν μάλλινον φορεματάκ * 
τοο γ ίνετα ι πάλιν ή μικρά έργάτις, ή τρέχουσα μέ ώραία? 
κινήσεις Ταναγραίας κόρης πρός τό πενιχρόν οικογενειακόν 
τη ς άσυλον.

• ΓΤ αριΦνίι

Τ Ο  Ϊ Ε Ι Ι 2 Τ Μ Β 0 Α Α Ι 0 Ι
Δέν είχεν άκόμη καλά, καλά έξέλθει τού δωματίου τού 

λοχαγού ή δυστυχής μητέρα του,καί έκεϊνος μέ εν αΐφνίδιον 
σπασμωδικόν τίναγμα έπαυσε νά ζή. Ή  κ. Λάϊν άντελήφθη 
πρώτη δτι ό λοχαγός ήτο νεκρός καί έκάλεσεν άμέσως τάς 
δύω μισθωτάς γυναίκας τής ύπηρεσίας, δπως σαβανώσουν 
τό πτώμα. ’Αφού δέ έσύστησεν καί εις αύτάς καί εις τούς

άνδρας συναδέλφους της νά μή κάμουν λόγον εις κανένα διά 
τόν θάνατον αύτόν, έκλεισε τό δωμάτιον μέ τάς δύω φύ
λακας καί έξήλθεν. *0 οικονόμος τού νοσοκομείου, έφωδια- 
σμενος μέ τό πιστοποιητικού τού ιατρού μετέβη άμέσως νά 
φροντίσγι τά τής άδειας τής κηδείας, ένώ ή δις Νιήδου 
έλάμβανε διαταγήν νά είδοποιήσγι τούς θείους τού νεκρού 
καί συνενοηθγ μ ετ’ αύτών περί τών λεπτομερειών τής εκ
φοράς.

Ή  μητέρα του δέν είδοποιήθη άμέσως περί τού θανάτου 
του. Ή  "Αννα τήν ώδήγησεν εις τό δωμάτιον τού άλλου 
υίοΰ της, άφοΰ διήλθαν μαζή διά τού κοιτώνος καί τών 
ελαφρά πληγωμένων καί τών έπικινδύνως, μεταξύ τών 
οποίων ήτο καί ό δυστυχής άκρωτηριασμένος. Ή  θέα τού 
τελευταίου τούτου είχε κάμει ιδιαιτέραν έντύπωσιν εις τήν 
κ. Δερή. «Ό ταν  σκέπτωμαι δτι καί καί τά  παιδιά μου 
ήμποροΰσαν νά γείνουν έτσι αισθάνομαι κάποιαν άνακούφι- 
σιν εις τήν μεγάλην μου λύπην. Διότι έπί τέλους ΐ'σως 
σωθή ό Ντιντής μου, είπε. Καί τό τραύμα τού Άλέκου 
μου είναι άκίνδυνον, ώς λέγετε. Καί έτρεξε πρός τό δωμά
τιον τό τελευταΐον, εις τό όποιον μεταξύ τριών κλινών μία 
μόνον ήτο κατειλημένη άπό τόν νεώτερον υιόν της.

Ή  συνάντησις των ήτο σπαρακτική. "Ολος ό πόνος ό 
όποιος έξεχείλιζεν άπό τήν ψυχήν καί τών δύω έξέσπασεν 
εις χείμαρρον δακρύων άκράτητον, εις έ'να θρήνον μέ λ υ γ 
μούς τόσον περισσότερον οδυνηρόν, όσον ή άγωνία τής άμ- 
φιβολίας, έβασάνιζε καί τούς δύω, χωρίς ούτε ό εις, ούτε 
ή άλλη /ά τολμούν νά άναφέρουν τό όνομα τού άγαπημένου 
νεκρού.

Ή  "Αννα τούς άφησε νά κλαύσουν, χωρίς νά φοβηθγ 
τήν μεγάλην αύτήν συγκίνησιν διά τόν άσθενή. Ήσθάνετο 
δτι τά  δάκρυα εκείνα έπρεπε, ήτο άνάγκη νά χυθούν, έτσι 
άδελφωμένα, έτσι στοργικά διά νά ελαφρώσουν τάς δύω αύ
τάς ψυχάς άπό τόν εφιάλτην τής άγωνίας ή όποια τάς έπ ι- 
εζεν, διά νά άνακουφισθούν, διά νά παρηγορηθούν. Καί όχι 
μόνον αύτό. ’Αλλά καί αύτή στηριγμένη εις τήν θύραν, μέ 
τά  χέρλ* της δεμένα όπίσω εις τήν μέσην της, μέ τό κε
φάλι άκουμβισμένο εις τήν μαρμαοίνην κολόναν, χλωμή, 
χλωμή, ώς άνθρωπος ό όποιος άφού έπάλαισε τόσας ημέρας 
κατά τόσων άντιθέτων αισθημάτων καί έξήλθε νικητής κατά 
τόσων ποικίλων συγκινήσεων, έπί τέλους καταπονείτα ι, 
άφησε νά τρέχουν καί τά  ίδικά της δάκρυα, χωρί; λυγμούς, 
χωρίς τήν έλαχίστην τών μυών τού προσώπου της σύσπα- 
σιν. ΤΗτο ή άφωνος είκών τής λύπης τόσον μεγαλητέρας, 
δσον τά. αί'τια, τά  όποια τήν έπροξένουν ήσαν ποικίλα καί 
έντελώς ξένα μεταξύ των. Καί μόνη της ένώ έκλαιε καί 
καί έβλεπε νά κλαίουν, άνέλυε τόν πόνον της καί τόν έτα- 
ξινομούσε καί τόν έμελετοΰσε καί τόν έσύγρινε μέ τόν πόνον 
τής μητέρας έκείνης καί ευρισκεν δτι μέσα εις τήν ζωήν 
της τήν τόσον εύτυχισμένην έως τήν στιγμήν αύτήν, είχε 
δικαίωμα έπί τέλους ή τύχη νά δοκιμάσγ καί αύτήν καί ή 
συμφορά νά τήν πλήξη καί ή οδύνη,ή όποία είνε άναπόσπα- 
στος άλλων σύντροφος νά τήν πληγώσν) μέ τό φαρμακερόν 
βέλος της.

Ά φ ’ ής στιγμής, μετά τήν έντροπιασμένην εκείνην φυ 
γήν εις τήν όποιαν τήν παρέσυρεν ό άνδρας της, έχωρίσθη-
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σαν, δεν είχε λάβει καιρόν νά σκερθή, νά ζητήση νά ίδή | 
καλά, ριέσα εις την ψυχήν της και μέσα εις την ίδικην του 1 
ψυχήν, άλλ’ οΐίτε νά ύπολογίση ποίας συνεπείας ημποροϋσε 
νά εχγι τό απρόοπτον εκείνο πεοιστατικόν.

’Από την Λάρισσαν, εις την στιγμήν του μεγάλου πανι
κού, έ'πρεπε νά τρξοουν, νά φύγουν γρήγορα διά νά σώσουν 
τους πληγωμένους, τούς οποίου; έ'συρκν όπίσω των, και τό 
σους άλλους, τούς οποίους έγκατέλιπαν οί φυγάδες εις τά  νο
σοκομεία.

Καί κατώρθωσαν πλην των ίδικ&ν των τραυματιών, φεύ- 
γοντες τελευταίο ι, νά πάρουν μαζη των άλλους τριάντα 
ακόμη, τούς όποίου'ς είχαν φέοει έως τόν Βώλον, καί έκ ε ΐπα - 
,αδώσει εις τό Νοσοκομεϊον της ένώσεωςΐ των Έλληνίδων, 
επί του οποίου έκυμάτιζεν ή Γαλλική σημαία, δεικνύουσα 
την επί των τραυματιών παρεχομένην την επικίνδυνον σ τ ιγ 
μήν έαείνην προστασίαν τής φίλης ξένης δυνάμεως.

Έ π ε ιτα  καί ή έρήμωσις του Βώλου καί ό πανικός ό 
όποιος έβασίλευε κέκει,ή καί έπιβίβασις εϊς τό πρώτον νοσο
κομείου ή Θεσσαλία, τό όποιον γυναίκες καί πάλιν είχαν 
διοργανώσει καί αί συγκινήσεις της στιγμής της άναχωρή- 
σεως, μέ τήν θέαν άπό τοΰ άτμοπλοίου τών Τουρκικών στρα-

Ε Π I Φ Ύ  Λ  Λ  I Σ

Γ Π Ρ ΙΓΚ Η Π ΙΣ Σ Α  ΤΟΪ ΝΕΡΟί
«

Ζοΰσε μ ιά  φορά, στα  περίχωρα του A n n ec y  ένας πλούσιος χ ω ρ ι- 
κός, πού είχε ένα σ π ίτ ι μ ’ ένα ώραϊον περιβόλι γεμάτο  καρποφόρα 
δένδρα, τό όποΓον έφτανε εις τ ή  λ ίμ ν η .Σ ’αύτό  τό περιβόλι ή τα νε  μ ια  
κερασιά πού έκανε τ ά  καλλ ίτερ α  κεράσια τοΰ τόπου.Μ ονάχακάθε χρόνο 
πριν νά  ποοφτάση 6 νοικοκύρης νά κόψη  τά  γ ινόμ ενα  κερασια, κά
ποιος τ ά  έτρωγε τήν νύχ τα  και δεν άφηνε παρά τά  κουκούτσια  γ ια  
αύτόν. 'Ο χωρικός αυτός ε ίχε δύο γυιούς τόν Ά ν ρ ίκ  καί τόν Μορισέ' 
άπεφάσισε λοιπόν μόλις έγειναν τά  κεράσ.α νά  βάλη τό μεγάλο  γυιο  
του Ά ν ρ ί*  νά  φυλάξη  δλη τή ν  νύχ τα , κοντά  στήν κερασιά, γ Λ  να  
π ιάση  τόν κ λέφ τη , άλ\ ’ αύτός ή τα νε  φοβερός ύπναράς καί ετσι πριν 
φτάσουνε τά  μ-εσάνυχτα, αποκο ιμήθηκε καί τά  ξη μ ερ ώ μ ατα  ποϋ ξ ύ 
πνησε ηύρε π ά λ ι φαγομένα  τά  κεράσια.

Τόν άλλο χρόνο τή ν  ’ίδ ια  εποχή δ μικρότερος ό Μάρισε π ή γε  την  
νύ χ τα  νά  φυλάξη  τ ά  κεράσια. Α ύτός δέν έκοιμότανε εύκολα, έπ ε ιτα  
αγαπούσε καί μ ιά  ομορφη γειτονοπουλα του τή ν  Δ ιονυσία  καί ήθελε  
νά  τή ς  π άη  ένα πανεράκι κεράσια τό πρω ί. Τά φύλαγε λοιπόν κ αλα .

Κ α τά  τ ά  μ εσά νυχ τα , ή τα νε  πανσέληνος, είδε νά  κουνιέτα ι τό ψηλό  
χορτάρι καί παρουσιάστηκε ένα μεγάλο φεϊδ ι μέ μ ά τ ια  λαμπερα σαν 
σμ-αράγδια, τό όποΓο π ή γα ινε  ίσ ια  στήν κερασιά. Τ ην σ τ ιγ μ ή ν  πού 
τό φ ε ϊδ ι άρχισε νά κουλουριάζετα ι τρ ιγύρω  στήν κερασιά ό Μορισε 
τό σ ιμάδεψε καί έρριξε τή ν  σ α ΐτα  του μεσα στό λαμπερά μ α τ ι το υ , 
Τό φεϊδ ι σφύριξε άπό πόνο καί έφυγε άπό τό μέρος πού φά νη κε . Μο" 
λ ις ξημέρωσε ό Μορίσε είδε πώς τό χορτάρι είχε σ η α ά δ ια  από α ίμ α  
φώναξε τόν άδελφό του κα ί οί δυο άκολουθοΰντες τα  σ ημαό ια  εφ τα  

σαν σ τή ν άκρη τή ς  λ ίμ νη ς .
— Β έβαια  έπεσε μέσα στό νερό, αλλά  θά τό π ιασω  ζωντανό η π ε 

θαμένο.
"Εδεσε ένα σκοινί σ τή  μέση  του καί είπε στόν αδελφό του πώς 

άποφάσισε νά κ ατέβ η  μέσα στή  λ ίμ νη .
— Σ ύ τού ε ίπε, πε:ίμ .ενέ με μέσα στό περιβόλι κ α ί ά μ α  θα οής 

νά  κουνιέτα ι τό σκο ινί, άνέβασέ με γλήγορα.
Κ α ί άρχισε νά  κ α τεβ α ίνη  σ ιγ ά , σ ιγ ά , μέσα στό νερά ώς πού εφτα  

σε κάτω ' τότε κύτταξε  πρός τά  επάνω κα ί είδε τό καθάριο νερό πού  
Ελαμπε, "Επειτα άπό λ ίγο  διέα^ινε ένα φ ώ ; σ ’ ένα άνο ιγμα  το ΰ μρά-

τευμάτων^ τά  όποϊα νικηφόρος κκτήοχοντο πρός τήν πόλιν 
καί ή μεγάλη οδύνη τής μειώσεως, τής κοετά κράτος ήτης, 
τής εθνικής εντροπής, καί τού φυλετικού έξευτελισμού καί 
άκο'μη ή άγωνεία τών πληγωμένων χχ'ι ό θάνατος ένύς έξ 
αυτών κατά τήν άπό Λαρίστης εις Βώλον μετάβασιν ααί ή 

χθήμερος αγρυπνία κατά τό άπό Βώλου ε ί; Πει ραιά τα - 
ξείδιον μέθάλασσαν μαινομένην καί τραυματίας εγχειρίζομε- 
νους, καί ή άφιξις έπειτα  εις Πειραιίγ ή τόσον συγκινητική, 
καί ή άνοδος εις ’Αθήνας με ενα μυστικόν φόβον, οτι καί 
έως εδώ ίσως θά εφθανεν ό εχθρός, καί ό πόνος, ό μεγάλο; 
πόνος μιας πατρίδος έντροπιασμένης, καί επειτα  ή άφιξις 
εϊς τό σπ ίτ ι της καί ή μεταβολή του εις νοσοκομεϊον καί αί 
φροντίδες τής πρώτης εγκαταστάσεως κα ία ί συγκινήσεις τού 
θεάματος τών θυμάτων, τών άδικων θυμάτων τόσον ά τυ 
χούς πολέμου, ολα αύτά μαζή δέν τής είχαν δώσει καιρόν 
νά σκεφθη τόν ϊδικόν της πόνον.

Την στιγμήν λοιπόν αυτήν, μόνη, μ.έ συντροφιάν τήν 
λύπην μιας δυστυχούς μητέρας καί ενός τραυματισμένου π α ι
διού, μέσα εις τό μικρόν έκεϊνο δωμάτιον, τό όποιον άμυ- 
δρά καί μόλις έφωτίζετο άπό δύω τρεμοσβύνοντα φώτα κ ε 
ριών, τήν στιγμήν εκείνην ενώ τά  δάκρυα της έτρεχαν ή'

χου, προχώρησ^ πρός τό μέρος έκεϊνο καί έξαφνα βρέθηκε άνάμεσα  
σε μ ιά  π ό λ ι. Ή  πόλις α ΰτή  ή χ τ ισ μ ένη  κάτω  άπό τά νερά έμοιαζε  
πολύ μέ τές πόλεις τή ς  Σ αβοΐας, μονάχα  τά  υγρά καί χορταριασμένα  
σ π ίτ ια  τη ς  πώς φ α ίνο υντα ι σαν νά ήτα νε  χ τ ισ μ ένα  πρό έκατών χρό
νων.

Ό  Μορισέ πήρε τόν πρώτο δρόμο πού βρέθηκε μπροστά του καί 
έφτασε σέ μ ιά  π λα τε ία , φ υτεμ ένη  μέ φ ιλλύρες. Σ τή  μ ία  άκρη ήτονε  
χτισμένο  ένα π α λ ά τ ι μαρμαρένιο. Έ κ ε ϊ μέσα σ τή ν η σ υχ ία  άκουσεν 
ένα ηχο σαν μακρινά τραγούδ ι. Τότε άπό περ ιέργεια  μπ ήκε στό π α 
λ ά τ ι καί ηύρε στήν πρώ τη  κάμαρα μ.ία ομορφη κοπέλλα  νά  στρ ίβη  
πράσινο μ,ετάξι μέ τό κοραλένιο άδράχτι τη ς  καί νά σιγοτραγΟ υδάη. 
"Ητανε άσπρη σαν κρίνος τοΰ νερού κα ί τά  μ ά τ ια  τη ς  είχανε τά  
χρώμ,α τοΰ σμαραγδιού τού νερού. Τά ξέπ λεχτα  μ α λ λ ιά  τη ς  είχανε  
χρώμ-α πολυ σπάνιο , μο ιάζανε σαν τ ά  φ ύλλα  τή ν  λεύκας δταν ®υσάη 
άέρας καί τ ’ άναποδογυρίζει.

— Κ αλη μ έρ α , ομορφη τή ς  λ ίμ νη ς , τή ς  είπε ά Μόρισε.
— Κ αλημέρ α  ομορφο π αλλη κά ρ ι ! άπό πού έρχεσαι ;
— Ά π ό  τ ή  γ η , έκε ϊ επάνω .
— Κ α ί τ ί  κάνεις έδώ;
—  Π ερπατώ.

— Δ υστυχ ισμένε φ ίλε μ.ου, κακά έδιάλεξες τόν περ ίπατό σου. Α ΰτή  
ή πάλη είνε σ τή ν εξουσία ενός φοβερού θεριού, σ τό  όποϊον κα ί δ βα -  
σ ιλη α ς, ό πατέρας μου, είνε ϋποχρεομένος νά  υπάκουη . Κ άθε μέρα  
τού παραδίνουνε μ ία  κόρη είκοσι χρόνων, σήμερα είνε ή σειρά μου, 
καί σ’ α ύτή ν  τή ν  π λα τε ϊα  πού πέρασες γ Α  νά  ’ ρθής έ£ώ, τό τέρας 
θά μέ κατασπαράξη  άπόψε.

—  Α υτό  είνε μεγάλο  άδικο, είπεν ό Μορισέ.
Κ α ί καθώς τή ν  κυττα ζε  μέ θαυμασμό, σήκωσε καί έκείνη  τά  μ ά 

τ ια  τη ς  κα ί τόν κ ύττα ξε ' τ ά  βλέμ μ α τά  τους σ υναντη θή κανε  καί ά γ α -  
π η θή κα νε  άμέσως.

— Σ ’ ά γαπώ , τή ς  ε ίπε, καί σοΰ όρκίζομ,αι πώς τό θεριό δέν θά σέ 
®άη άπόψε' θά έχη νά  κ άμ η  μ α ζή  μου.

—  ’ Α γαπ η μ ένε  μου, τ ί συλλογ ίζεσα ι νά  κάμης;
—  Α ύτά  είνε δική μου δουλιά, Ά π ό ψ ε  θά ε ίμ α ι καί έγώ στήν  

π λα τε ϊα , τή ν  ώρα πού θά ’ρθή καί θά τοΰ δώσω έγώ  φ αγη τό  δικό 
μ.ου.

Κ α ί ένώ ελεγε α ύτά  ακόνιζε τ ις  σα ΐτες του πάνω  στά  ύγρά μάρ -
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συχα ήσυχα καί έξεσπα ή καταιγίς τής ψυχής της εϊς τόν 
χείμαρρον έκεϊνον τών κρυστάλλινων σταγόνων, ερριπτετο 
ώς ενα φώς εσωτερικόν,, ώς ενα αίφνίόιον φώ; εις τα  αισθη- 
ματά της.

Καί τό φώς αύτό έξετείνετο σιγά, σιγά καί εϊς τόν άλ
λον εαυτόν της, τόν άνδρα της"] τοΰ όποιου το άνομα δια 
πρώτην φοράν είχεν αναφέρει πρό ολίγου ενώπιον τής μαμ- 
μης του. Έ ω ς τώρα, άπέφευγε νά τόν σκέπτεται καί νά 
τόν κρίνα) [,τάς στιγμάς, καθ’ άς χωρίς νά τό θελη μεσα εις 
τόν πυρετόν τής δράσεως τών ημερών εκείνων, επανηρχετο 
εϊς τόν νούν της ή φυγή του έκείνη ή ϊλλιγγιώδης, ή τρελ- 
λή, ή αδικαιολόγητος, εϊς τήν όποιαν τόν είχεν ακολουθή
σει, χωρίς καμμίαν άντίστασιν. Καί δμ,ως δέν είναι άναν
δρος, έσκέφθη. Καί όμως διά μίαν στιγμ-ήν, παρ’ ολίγον νά 
παρασύρ*/) μέ τά  ενθουσιώδη καί πατριωτικά λόγια του 
ολους εκείνους, οί όποιοι τόν ή'κουαν εϊς τό χάνι. Καί όμ.ως 
είνε καί συνειθισμένος εϊς κακουχίας καί αγαπά την 
πατρίδα του καί έτοιμος είναι νά θυσιασθή δι’ αύτην. Μή
πως μόνος του δέν είχεν έγγραφή εις την φάλαγγα τών Φι
λελλήνων ; Καί μήπως μετά τήν τρελλήν έ*είνην φυγήν δεν

έπ ήγε νά ένωθή μέ τούς ξένους καί τήν στιγμήν αυτήν 
άρά γε δέν είναι πληγωμένος ή δέν έ'χει φονευθή!

Καί θά είναι ϊ'σως μόνος, έγκαταλελειμμενος έν τω  μεσω 
ξένων ανθρώπων, στερημένος τής παρηγοριάς να νοσηλεύε
τα ι έάν ζή άπό ανθρώπου; ϊδικούς το υ ... Καί ενώ ή σκέψις 
της έτρεχε μ-ακοάν τά  μάτια της γεμάτα δακρυα, ήκολου- 
θουν τά  στοργικά έναγκαλίσματα τής πονεμενης μητέρας
καί τού πληγωμ-ένου νέου  Καί τότε ενθυμηθη ότι η
μάμμη τής είχεν αναγγείλει πρό ολίγου τήν έπιστροφην τής 
κ. Μύρτου τής πενθεράς της, ή όποια είχεν αμέσως αναχω
ρήσει διά τά  σύνορα. "Ω ! ή μάνα ! και τέτοια μ.άνα ! εσκε- 
φθη ή "Αννα. Βέβαια θά τόν ευρν], βέβαια τό φιλτρον και 
ή στοργή της θά τήν οδηγήσουν εις το παιδί της κοντά.

Καί μέσα εϊς τόν πόνον της μία περίεργος ιδέα ήρχισε 
νά τήν άπασχολΐ) : Τάχα ή' μητέρα νά αγαπά περισσότε
ρον τό παιδί της, ή ή γυναίκα τόν ανδρα της! Και ποια 
αγαπά μέ όλιγώτερον έγωϊσμόν καί με πεοισσοτεραν αυτα
πάρνησήν. Ώ  ! διά τήν άγαπημενην τη ; κ. Μυρτου, δεν 
είχε καμμίαν άμ.φιβολίαν καί κανένα δισταγμ.ον. Βεοαιω; 
έκείνη ήγάπα τό παιδί της περισσότερόν από ολον τόν κο-

μ,αρα τή ς  σ κά λα ς...
Τήν ’ίδ ια  βραδιά ένώ ή πρ ιγκηπέσσα  π ή γα ινε  σ τή ν π λα τε ϊα  μ α ζή  

υ.έ τόν δύστυχο πατέρα  τη ς , είδε μ.εταξύ τού λυπ ημένου κόσμου, πού 
έπερίμενε έκε ϊ καί τόν Μορισέ π ίσω  άπό ένα δέντρο' τή ν  κ ύττα ξε  

μέ γλ ύκ α  γ ΐά  νά  τή ς  δώση θάρρος.

Τήν ’ίδ ια  σ τ ιγ μ ή  φ ά νη κε  άπό τό ποιό σκοτεινό μέρος τό φοβρό θε
ριό κα ί 6 Μορισέ αναγνώ ρ ισε τά φεϊδι τού περβολιού τοΰ πατέρα του. 
Τά ένα του μ ά τ ι ετρεχε άκόμη α ίμ α  άπό τή ν  π λη γ ή ν  τή ς  περασμέ
νης ν ύ χ τ α ς . Τότε ό Μορισέ ετοίμασε τή ν  σ α ΐτα  του, τή ν  ερριξε καί 
χ τύπ η σε  τό τέρας, καθώς προχωρούσε μέ τό στόμα ανο ιχτό , γ ια  να 

®άη τ ή ν  π ρ ιγκηπέσσα . Σ τρ ιφογύρισε ένα δύο φορές καί επεσε π εθα -  
ιχένο πάνω  στά  μάρμαρα. Μ ιά φω νή  χαρας άπό όλο τό πλήθος ε χ α ι-  
ρέτησε τόν απελευθερω τήν, κα ί ό γέρος βασ ιληάς τόν έσφιξε στην  
α γκ α λ ιά  του κ ’ έκ ε ϊ έμπρός σ ’ ολον τόν κόσμο, τοΰ ύποσχεθηκε τή ν  

κόρη του γ Α  γυνα ϊκ α
Π αντρεύτηκαν τή ν  ’ίδ ια  βραδιά καί άμέσως ό Μορισέ μ έ ,τ ή ν  αγχ- 

π η μ ένη  του έτρεξε πρός τό μ-έρος, όπου είχε αφήσει τό σκο ινί, αλλα  
δέν τά ηύρε πλέον' ό αδερφός του βαρέθηκε νά  τόν π ερ ιμένη  βέβα ια , 
τό τράβηξε καί ’έφ υγε.

Τότε ό βασ ιληας δ ιέταξε  άμέσως δύο φτερω τά ψάρ ια  νά φερουνε 
γ ή  τό νέο ζευγάρ ι καθισμ-ένο μέσα σ’ ένα κογχύλη . Τό ανέβα- 

σαα  όμως δέν ήτονε τόσο γλήγορο όσο νό μ ιζα ν, γ ια τ ί τ ά  ψ ά ρ ια  δέν 
ήξεραν καλά  τό δρόμο. Οί δύο όμως έρωτευιαένοι δέν ήτονε δυσαρε- 
σ τημένο ι γ Α  αύτό , κα ί ό Μορισέ ώ ρκίζουνταν σ τή  γυνα ϊκ ά  του π ώ ί  
θά τή ν  άγα π ά η  π ά ντα ,

— ’Α γ α π η τέ  μου φ ίλε , τοΰ ελεγε ή Λ ίλ ι α , — αύτό ήτονε τό όνομα 
.τ ή ς  πρ ιγκηπέσσας, — δέν ξέρω τ ίπ ο τα  άπό τ ή  γ ή , δέν ε ίμ α ι όπως ή  

αλλα ΐς γυναίκες έκ ε ϊ επάνω καί φοβούμαι μήπω ς δέν αρέσω στην ο ι- 
κογένειά  σ ο υ ... Δέν θά μέ βαρεθής άρά γε κ α μ μ ιά  φορά;

Τής έκλεινε τά στόμ α  μ ’ ένα φ ίλ η μ α  κα ί ετσι έφ τα σα ν  σ τή  γή . 
Σ ’ αύτό  τό μεταξύ ό Ά ν ρ ίκ  είχε π ε ϊ σ’ δλον τόν κόσμο πώς ό Αδερ
φ ό ς  τ ου χάθηκε μέσα σ τή  λ ίμ νη  καί ε ίχε π άρ η  καί μ ιά  γυνα ϊκ α  τή ν  
Δ ιονυσία που αγαπούσε εκείνος,

Ό  ερχομός λοιπόν τοΰ νέου ζευγαριού ξάφνισε όλους, τούς καλο- 
δέχτηκαν όμως οί δικοί το υς,το υλάχ ιστον έτσ ι φ άνη καν, άν δέν έπ α υ
αν όμως νά βρίσκουνε παράξενη τ ή  νύφη  α ύτή , πού έφερε ό γυιός 
του άπό αέσα  άπό τή  λ ίμ νη . Κ α ί μ ά λ ισ τα  ή Δ ιονυσία η όποία νά

καί παντρεμένη  μέ τόν Ά ν ρ ίκ  δέν μπορούσε νά  συχω ρέση τόν Μο
ρισέ πού τή ν  ξέχασε ετσ ι γλήγορα.

Ό  πρώτος χρόνος πέρασε καλα  και η Λ ιλ ια  αποχτησε ενα ,αγο- 

ράκι, τό όποϊο έμοιαζε πολυ με τόν πατέρα του μοναχα πού είχε τα

δικά τη ς  μ α λλ ιά .
« Α ύ τά  δέν είνε μ α λ λ ιά  χρ ιστιανού! είπε μέ κ ακ ία  ή  Δυονυσία καί 

υιέ πολύ κατεργαρ ία  π ά ντα  ελεγε εναντίον τή ς  Λ ιλ ια ς  στό  Μορισε. 
Κ αί ή Λ ίλ ια  μέσα σ’ αύτό τό τόσο ήσυχο σ π ίτ τ ι πού καθένας είχε  
τ ή  δουλειά του καί μονάχα  α ύτή  έμενε μέ τά  χέρ ια  σταυρω μένα, στε
νοχωριότανε καί έτσ ι έπερνε τό π α ιδάκ ι τη ς καί π ή γα ινε  σ τή ν άκρη 
τή ς λ ίμ νη ς  κα ι κάθουνταν κα ί τό νανούριζε ’πάνω  σ τά  γόνατά  της.

"Οταν γύρισε, ή Δ ιονυσία  είδε πώς τά  φορέματα τή ς  Λ ιλ ια ς  ά φ η 
ναν ύγρά ση μ άδ ια  ’πάνω  στό π άτω μ α . Μ Α  μέρα λοιπόν μέ τή ν  πρά- 
®ασιν νά δή τό φόρεμά τη ς τό σήκωσε καί είδε πώς τό ποδογόρι ήτονε  

βρεγμένο.
Α ύτό  εώε τό σ ημάδ ι πού γνωρίζουνε τ ις  νεράιδες, καί άμέσως διέ

δωσε πώς ό γαμπρός τη ς  π αντρεύτηκε μ ιά  νεράιδα.
Κ αί ετσι λ ίγο  λ ίγο  τράβηξε τόν Μορισέ άπό τή ν  γυνα ϊκ α  το υ ' ή 

Λ ίλ ια  δέν άργησε νά  τό κ ατα λά βη  πώς 6 άντρας τη ς  δέν τή ν  ά γα -  
ποΰσε όπως πρώ τα καί πώς λυπότανε πού δέν είχε πάρει τή ν  Διο

νυσ ία .
Α ισθανότανε μ εγάλην λύπ η ν  κ α ί τό μόνο πού τή ν  παρηγορούσε 

ήτονε οί περίπατοί τη ς  ώς τή  λ ίμ νη .

Μ ιά βραδιά, τ ή ν  ιυρα πού γύρισε, άκουσε σ τή ν π λα ϊνή  κάμαρα  
τή ν  Δ ιονυσία κα ί τόν Μορισέ νά  μ ιλούνε σ ιγ ά , σ ιγ ά . Π λησίασε στήν  
πόοτα κα ί είδε τόν άντρα τη ς  νά φ ιλή  τή ν  Δ ιονυσία  στό στόμ α . "Ε
νας φοβερός θυμός τ ή  τάραξε ολόκληρη κ α ί ’έφυγε άπό τό σ π ίτ ι σαν 
τρ ελλή . Οί χω ρ ιάτες πού γύρ ιζαν άπό τό μεροκάματο άκούσανε ένα 
παοάξενο κρότο σ τή  λίμ-νη καί άπό τότε ή πρ ιγκηπέσα  μέ τά  σμα
ραγδένια μ ά τ ια  καί τά  πράσινα κ α ί άσημένια  μ α λ λ ιά  δέν ξαναφάνηκε.

Τόν Μορισέ τόν παρηγόρησε ή Δ ιονυσία π ά ντα  όμως συλλογ ίζουν-  
ταν κα ί τή ν  Λ ίλ ια  καί τ ις  φοβερές νυχτιές  πού δέν μπορούσε νά  κ ο ι-  
ιαοιθή καί πού τόν βασάνιζαν ξυνπητόν φοβερά ονειρα'νόμιζε πώς έβλε
πε μ.ιά άσποη σκ ιά  νά περνάη πάνω  σ τά  γ ια λ λ ιά  τοΰ παραθύρου κ α ί 
άκουγε μέσα σ τή ν  κάυ.αρα τοΰ παιδ ιού τό τραγούδι μέ τό όποϊο ν α -  
νούοιζε ή Λ ίλ ια  κοντά  σ τή  λ ίμ νη  τό π α ιδάκ ι της.

(A n d ré T h eu rie t).
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σμον μαζύ. Α λλ ’ ή Ό λγίνα ή άλλη αυτή μητέρκ καί ή 
γραία Μεμιδώφ. ΤΩ ! ή σύγκρισις ήτο αδύνατος. Καί μάνα 
αύτή ή μ,αυροφορεμένη τήν οποίαν είχε έμπρο'ς της. . . .

Καί διά μιας ’σάν ό νοΰς της νά έκουράσθη, νά έσυγχίσθη 
πρό του διλήματος αύτου, ήσθάνθη μίαν αίφνιδίαν κούρασιν 
πνευματικήν μίαν μεγάλην άνάγκην νά ήσυχάση νά ξεκου- 
ρασθή, νά κοιμηθή. Δέν έσκέπτετο πλέον τίποτε ά λλ ’ ούτε 
ήμποροΰσε νά σκεφθή. Έξήλθε μίαν στιγμήν έ'μαθε τόν θά
νατον του λοχαγού τάς διαταγάς πού είχε δώσει ή κ. Λάϊν. 
Έκάλεσε το'τε μίαν νοσοκόμον, τής είπε νά έτοιμάση εν 
κρεββάτι διά τήν μητέρα τού πληγωμένου, εις τό μικρόν 
δωμάτιον τούτου, καί αφού τής είπεν δτι ό ιατρός εως τό 
πρωί δέν έπέτρεπεν εις κανένα νά πλησιάσγι τό δωμάτιον 
του άλλου υιού της, τήν έκαλονύκτησε, καί μετέβη νά 
κοιμηθν).

Α Λ Λ Η Λ Ο Γ Ρ Α Φ ΙΑ

Κ αν Κ . Π. Β. Σύρον. Έ νεγρ άφ η τε . Συνδρομή σας έλή φθη . Ά π ό -  
δειξις άπο στέλλετα ί εντός φ ύλλω ν. Ε υχ α ρ ισ τία ς .— Κ αν Σ. Φ. Κ α -  
βάρναν. Συνδρομή σας έλή φ θη . Ά π ό δ ε ιξ ις  άποστέλλετα ί έντός φ ύ λ 
λου. Ε υχ α ρ ισ τία ς .— Κ αν Α . Π. Χ α ν ία  φρ. χρ. 16  έλήφθησαν. Ε υχ α 
ρ ιστίας. Ά π ό δ ε ιξ ις  ά π ο σ τέλλετα ί.— Δα Σ·;. Σ . Γ ύθειβν. ’Έ χ ετε  τή ν  
μ νή μ η ν  αδύνατον, άλλω ς θά ένθυμήσθε δτι κ ά τ ι έδημοσιεύθη . Σ υν-  
δρομή σας έλή φ θη . Γράφω . Ά π ό δ ε ιξ ις  ά π ο σ τέλλ ετα ί.— Ινον Κ. Σ . 
Σύρον. Ε υχαριστώ  δΓ ευμενείς κρίσεις. Δα Μ. Π. Μονάχον. 'Ω ρισμέ- 
νως σ τελλετα ι εις τή ν  νέαν σας δ ιεύθυνσιν ύπό τή ν  ίδ ικήν μου έ π ί-  
β λ εψ ιν . Ε υχαριστίας θερμάς κα ί διά καλήν συνεργασίαν κα ί διά σ υν 
δρομήν ύπερ τή ς  ορφανής προστατευομένης τή ς  Έ φ η μ . τώ ν  Κ υρ ιώ ν. 
Ά π ό δ ε ιξ ις  ά π ο σ τέ λ λ ε τα ί.— Δα Κ . Κ . Μ. Γ αλαξείδ ιον. Νέοι ένεγρά- 
φησαν. β ερ μ ά ς ευχ α ρ ιστία ς  δ ι’ εύγενείς π άντοτε  φροντίδας καί δ ι’ 
δλα. Δ ικαιούσθε εις τά Λ α χ ε ίο ν, άφοΰ είσθε π α λα ιά  άνταποκρίτρ ια  
καί ένεγράψατε ήδη υπέρ τά ς  τέσσαρας νέας. Γ ράφω .— Κ αν Ε ΰ. Δ. 
ΙΙοντοηράκλειαν. Σύνδρομα! έλή φθησαν. Ε υχ αρ ιστία ς.— Δα Δ. Σπ. 
Π άτρας. Ζ ητούμενο ι άριθμοί σ τέλλο ντα ι άμέσως. — Κ αν Ου. Σ κ . 
Λ άρισσαν. Δρ. 50 μ ε τ ’ έπ ιστολής σας έλή φθησαν. ©ερμάς ευχ α ρ ι
στία ς δΓ εύγενείς φροντίδας. Σ υμμορφοϋμα ι όδηγίαις σας. Γράφω.

Σ Υ Ν Τ Α Γ Α Ι

Π ο ρ τ ο κ ά λ ι  κ ο μ π ό σ τ α .  Ά φ α ιρ ε ίτ ε  άπό παχόφλουδα  
πορτοκάλια τό λεπτά  έξωτερικόν φλούδι όπου έχει τό σπίρτο καί 
έπ ειτα  τά  ξεφλουδίζετε κα ί μέ μαχα ίρ ι έπάνω εις σανίδ ι κόπτετε τή ν  

φλούδα των λ επ τή ν  λ ε π τή ν , ολίγον χονδροτέραν άπό τό  ξυστά κύ- 
τρον. "Ε πειτα άφαιρείτε- άπό τ ή ν  ψ ύχ α ν , δλα τά  φλούδια , τά  οποία 
περ ιβάλλουν κάθε φέταν καί τ ά  χονδράδιά τή ς  μέσης κα ί δέν άφ ίνετε  
τίπ ο τε  άλλο  παρά τά  σπορίδια πού έχουν τόν χυμόν, Ζ εμ ατίζετε  τότε  
καί βράζετε 10  λ επ τά  εις τρ ία  ποτήρ ια  νερον τά  φλούδια τώ ν  πορ
το κ α λ ιώ ν , τά  βγάζετε  έπ ε ιτα  καί εις τά  νερόν έκείνο βράζετε μ ισή  
όκ. ζαχ α ρ ιν  "Οταν π λη σ ια ζη  νά  δέση, ρ ίπ τετε τά  βρασμένα καί 
κρύα φλούδ ια  σας, τ ή ν  καθαρ ισμένην ψ ύχ α ν  κ α ί άφήνετε  νά βράση 
έως νά  δέση καλά . Τότε προσθέτετε τό ζουμ ί τρ ιώ ν πορτοκαλλιώ ν, 
ά φ ή νετε  καί π α λ ιν  νά  δέση καί σερβίρετε. Κ α ί ώς γλυκό  καί ώς μαρ- 
μ ε λ α τ α  δροσιστική ε ίνα ι ώραίον.

Κ ο ι λ ι ά β ι δ έ λ ο υ .  Τήν αγοράζετε χαθαρ σμένην, τή ν  ζε-  
μ χ τ ίζ ε τ ε ,  τή ν  ξύετε , τή ν  π λύνετε  5 — 6 νερά χα! τή ν  άφ ίνετε  νά  
μ ο υσ χ έψ η  24  ώρας ά λλά ζουσ α  συχνά  τό νερό τ η ς . "Επειτα τή ν  κό
π τε τε  δ ιπ λ ω μ έ ν η ν  εΐς τρείς τέσσαρας διπλές ώς λεπτές κορδέλες, μ ά  
π ο λ ίι λ επ τέ ς . Β άζετε νά  βράσουν μέ βούτυρο, λαρδί, κ α ί νερό κρομ-

μόοια, κτρο'τα κα ί μ α ϊντανό  ψ ιλο κ ο μ α ένα , ρ ίπ τετε  έπ ε ιτα  τή ς  κορ- 

οελες σας κ α ι αφ ινετε  νά  βράσουν τρείς ώρας. Έ π ε ιτ α  προσθέτετε  

δ λ ίγη ν  ντο μ ά τα , ένα ποτήρι άσπρο κρασί, μ ία  σκελίδα  σκόρδου ψ ι 

λοκομμένη» κα ι ένα  φύλλον δάφνην. "Οταν ε ίνα ι βρασμένη τή ν  σερ

βίρετε μ αζη  με ντο μ ά τα  σά λτσα  π η κ τή ν  άπό ροσμπίφ ώς τώ ν μ α κ α -  

ρονιών κα ι τυρ ί μαρμεζάνα  τρ ιμμένο ά π α ρ ά λλα κ τα  ώς τά  μακαρόνια  . 

Κ α τα  τόν ίδ ιον τρόπον χάμνετε χα ί κ ο ιλ ιά  μ ικρώ ν άρνιώ ν, τάς  

δποίας δμως μουσκεύετε 1 2  ώρας μόνον.

Τό ωραϊον ύπο’δημ.α κάυ.νει τόν ώραίον πο’δα, τό ίδανικόν 
του ωραίου υποδήματος κατασκευάζεται εις τό μέγα ύπο- 
δηματοποιεϊον τού κ. Τσάμη έπί τής οδού Σταδίου καί 
Στοάς Αρσάκειου. "Εξοχα ύπό πάσαν έποψιν γοβάκια, τέ
λεια καί ύπό έ'ποψιν τέχνης, £καί ύπό έ'ποψιν ποιότητος, 
σ χ 'ψ χ τ χ  έξόχως κομψά, δέρματα μεταξωτά, ήμπορεΐ νά τά  
ειοη τις  θαυμάσια! Ιΐαηα καλαίσθητος δεσποινίς καί Κυρία 
μη κατασκευάζουσα τά  ύποδήματά της εις τού κ. Τσάμη 
τι) αλήθεια αδικεί τόν έαυτύν της κκί τήν καλαισθησίαν της.

ΠΑΡΑΚΑΛΟΤΝΤΑΙ θερμώς αί κ κ. συνδρομ.ήτριαί μας, 
αι καςυστερούσαι τάς συνδρομάς των μέχρι σήμερον νά σπεύ- 
σουν εις έξόφλησιν τών καθυστερουμ,ένων. Τήν αύτήν παρά- 
κλησιν άπευθύνομ,εν καί πρός τάς κ. κ. άνταποκριτρίας καί 
άνταποκριτάς μας.

ΤΑ ΒΙΒΛΙΑ ΤΗΣ ΑΥΓΗΣ

Ή  Χ ε ιρ ΰ φ ε τ η μ έ ν η  καί ή Μ ά γ κ ίι ία  είναι δύο πρώτα 
έ'ργα τής ύπό τόν τίτλσν : Τά Β ιβ λ ία  τ η ς  Α ν γ η ς  τρι
λογίας τής κ. Καλλιροο'ης Παρρέν.

Εις τά μυθιστορήματα αύτά μελετάται καί εΐκονίζεται ή 
γυνή τής παλαιας ανατροφής έν συγκρίσει πρός τήν γυναίκα 
του Νέου κόσμου, τήν άνατρεφομένην μέ τό πρακτικόν 
πνεύμα καί τήν ορθήν τού προορισμού της ώς ανθρωπίνου 
ό'ντος άντίληψιν.

Είς τήν «Χειραφετημενην» περιγράφονται ό βίος,τά ήθη καί 
έ'θιμα τής Κ)7,εως, είς τήν «Μάγισσαν» ό βίος τών ’Αθη
νών κατά τάς ημέρας τών ’Ολυμπιακών αγώνων. Καί τά 
δύω συγκινοΰν, συγκλονίζουν, τέρπουν καί διδάσκουν. ’Α
νατέμνουν τήν γυναικείαν καρδίαν καί δίδουν πλήρη ιδέαν 
τών πλεονεκτημάτων τής νέας έπί τής παλαιας ανατροφής.

Έκαστον έκ τών βιβλίων τούτων άποτελείται άπό 400 
περίπου σελίδας καί τιματα ι διά τάς ’Αθήνας δρ. 3, διά 
τάς έπαρχίας 3.ϊ>0 καί διά τό έξωτερικόν 3 φρ. χρ.

Πάσα αίτησις απευθύνεται πρός τήν κ. Κ. Παρρέν, οδός 
Πανεπιστημίου, 27 ’Αθήνας καί συνοδεύεται.ύπό τού α ντ ι
τίμου.


